Defining all words in these verses used less than 40 times. Page 1

Acts 1: 1
ToOv pev mp@OTOV Adyov €motnoduny mept Tavtwy, w OedPile, OV Apéato 6 Tnocod( Tolelv te
Kal diddokerv

&: interjection <&  Oh!

©@ed@iAe: noun, vocative singular masculine < @e6@idog  Theophilus

Acts 1:2
&xp1 Aig Nuépag évteilduevog Tolg dmootdAoig i mvebuatog dyiov ol¢ é€gAé€ato
AveAnueon

évtel\dpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < évtéAlopar  to
command

¢€eAé€aro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < ékAéyouar to choose, pick,
select

aveAnueOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalappdvw to take up

Acts 1:3
oi¢ kai mapéotnoev £avtov {OHvTa PeTd TO Tabelv avTOV €v TOAAOTG Tekunpiolg, O’ NUepQOV
TECOEPAKOVTA OTTAVOUEVOG aUTOTG Kol Aéywv ta Tepl thg BactAeiag tod Oeod:

tekunpiolc: noun, dative plural neuter <tekuripiov a proof
tecoepakovta: adjective, genitive plural feminine <tesoepdkovta forty

ontavduevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < dntdvouar to
appear

Acts 1: 4
Kal cuVaA{Ouevog Tapnyyetlev abTolg &mo TepocoAVuwy un xwpileadat, GAAG Tepiuévery
Vv €nayyeAiav tod Tatpog v NKoVOATE Hov*

ouvaAllduevog: verb, present middle participle nominative singular masculine <cvvaAiCopat
to assemble, gather together

napryyethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mapayyéAAw to command,
charge

XwpileaBar: verb, present passive infinitive < xwpilw to separate, depart, leave
neplpévelv: verb, present active infinitive < mepiuévw  to wait for
Acts 1: 5

Ot Twavvng pev €pantioev Udartt, DUETG d¢ év mvelduatt Pantiodroecde ayiw o0 peTa
TOAAGG Ta0TaG NUEPAC.
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There are no rare words in this verse.

Acts 1: 6
O1 HEV 00V 6LVEABOVTEG NPWTWV a0TOV Afyovteg Kupig, €l €v T@ xpOvw ToUTw
anokabiotavelg v Pacidelav t@ TopanA;

ouveABOVTeG: verb, aorist active participle nominative plural masculine <ovvépyouor to come
together

anokabiotavelg: verb, 2nd person present active indicative singular < drokafiotnut

Acts 1: 7
ginev 8¢ TPOG abTOVg OVY UGV £0TLV YVOVAL XpOVOUG T] Kalpoug oUG O atrp €0eto €V Tfj
idiq €€ovoiq,

There are no rare words in this verse.
Acts 1: 8

GAAG AfjueaBe duvauy EneABdvtog tod ayiov mveduatog €@’ DUAG, Kol £0e0b€ pov
uaptupeg €v te TepovoaAn Katl €v mdor T Tovdala kal Sapapela Kal £wg E6XATOU THG YAG.

éneABvtog: verb, aorist active participle genitive singular neuter < énépxouar to come to or
upon

U&pTLpEG: noun, nominative plural masculine <udptug a witness

Tapapeiq: noun, dative singular feminine < Zaudpsia  Samaria

Acts 1: 9
Kal tadta einwv PAEmOVTWV abT@V EnNpdn kal vepéAn vEAaBev adTOV GO TV
0QOAAUOV ADT@V.

énnpOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <énaipw to lift up
ve@éAN: noun, nominative singular feminine <vepé\n acloud

vnélaPev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < OmoAapPdavw  to take up, to
receive, to assume

Acts 1:10
Kal WG ATeVICOVTEG oAV €1 TOV 0VPAVOV TIOPEVOUEVOL aUTOD, Kal idov dvdpeg dvo
TAPELGTAKELGAV ADTOIG €V €60M0EGT AEUKAIG,

ateviCovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < dartevi{w to gaze,
stare

€obnoeot: noun, dative plural feminine <£060ri¢  clothing

Aevkaic: adjective, dative plural feminine <Aevkdg white
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Acts 1: 11
ol kal eimav: "Avdpec Talihator, ti Eotrikate PAEmovTeg £1¢ TOV 00pavEV; 00Tog 6 'Tncolc 6
AvaAnueOeic @’ U@V €l TOV 00pavov oVTwG EAeboeTal OV TpodToV €0edoncbe adTOV
TIOPEVOUEVOV E1G TOV OVPAVOV.

Tahdaior: adjective, plural masculine <TaAtdaiog Galilean

avaAnueOeic: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < avalapfave to
take up

tpémov: noun, accusative singular masculine <tpdmog manner, way

€0edoace: verb, 2nd person aorist middle indicative plural <6edopot to behold

Acts 1: 12
Téte Onéotpeav €ig TepovoaAru &td Epoug tod KaAovpévou "EAa®VOG, 6 £0TLV £yyUg
"lepovoaAru caPPatov €xov 636v.

vnéotpeav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Onootpépw to turn back, return
"EAa1®vog: noun, genitive singular masculine < €éAaicdv  an olive grove, olive orchard

€YYUG: preposition < €yyog  near

Acts 1:13
kol &te elofABov, €i¢ T0 UmepPov &véPnoav o0 Roav katauévovteg, 8 te TéTpog Kal
Twavvng kat Takwfog kal Avdpéag, diAnnog kai Owuag, Bapbodoualog kai Mabbaiog,
TakwPog AA@aiov kol Zipwv 6 (NAwTng kal Tovdag TakwbPov.

Umep@ov: noun, accusative singular neuter < vmepPov  upper story, room upstairs
00: adverb <00  where; to which

KATaUEVOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <«katapévw to
stay, live, remain

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag Andrew

®iAnrog: noun, nominative singular masculine < ®{Aiog  Philip

©Owuag: noun, nominative singular masculine <®wuadg Thomas

BapBoAopaiog: noun, nominative singular masculine <Bap6oAouaiog Bartholomew

Ma60aiog: noun, nominative singular masculine < Maf8aiog Matthew, one of the twelve
apostles

‘AA@aiov: noun, genitive singular masculine <AA@atog Alphaeus

(nAwtn¢: noun, nominative singular masculine <{nAwtrg Zealot
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Acts 1: 14
00TO1 TEVTEG oAV TPOCKAPTEPODVTEG OUoBLUAdOV TH TpocevyT} oLV yuvai€iv kai Mapidu
Tfj untpl To0 'Inood Kai "ovv To1¢ &deA@oig avTod.

TIPOCKAPTEPODVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <npookaptepéw
to continue in or with

opoBuuadov: adverb < opoBvuaddv  with one accord
npooevxij: noun, dative singular feminine <mpooevxry prayer

Mapiap: noun, dative singular feminine <Mapidy

Acts 1: 15
Kai €v talg nuépaig tadtalg avaotdg METpog év puéow TV GdeA@®V einev (v te SxAog
OVOUATWV €Tl TO A0TO WG EKATOV ETKOGL)*

ekatov: adjective, nominative plural masculine <éxatév ahundred

eikoot: adjective, nominative plural masculine < eikooi(v)

Acts 1: 16
"Avdpeg adeAot, £6el TANpwORvaL THV ypagnv fv mpogine to mvedua to dytov dix
otépatog Aavid mept Tovda tob yevouévov 60nyod toi¢ cuAAapodotv ‘Incodv,

npogine: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mpoAéyw to say beforehand
0dnyod: noun, genitive singular masculine < 6dnyé¢ aleader, guide

ouAAafodotv: verb, aorist active participle dative plural masculine <cvAAaufdavw  Collect,
take together, comprehend, conceive

Acts 1: 17
St katnpBunuévog Nv &v AUV kal EAayev TOv kAAfpov Thg drakoviag tavTng.

KatnpBunuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < xatapiOuéw
to count, number among

€\ayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aayxdvw to chose by lot, receive
KAfjpov: noun, accusative singular masculine <«Afijpog alot, portion

dakoviag: noun, genitive singular feminine < diakovia  waiting at table, service, ministry

Acts 1: 18
OUTOG UEV 0LV EKTHOATO Xwpiov €k Hieod thg ddikiag, Kal Tpnvrg YeEVOUEVOS EAdKNOEV
Uéoog, kal €€exVON TavTa T& oTAGyXVa a0TOD.

éktrioarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <xtdopar to acquire

xwplov: noun, accusative singular neuter <xwpiov a place, field
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Ho600: noun, genitive singular masculine < pio06¢  wages, reward
adikiag: noun, genitive singular feminine <adikia  unrighteousness

npnvng: adjective, nominative singular masculine <mpnvrig forward, prostrate, head first,
headlong

é\dknoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aakdw to burst apart, burst open
¢€ex00n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ékyéw to pour out

omAdyxva: noun, nominative plural neuter <omAdyxvov bowels, heart, tender mercies,
compassion

Acts 1: 19
Kl YVWOTOV £YEVETO TAGL TOIG KATOtKoDoLY Tepovsadny, Mote kAnBfvat to xwpiov ékelvo
th 1dlg Sraékty abT®V AkeAdaudy, To0T’ €oTiv Xwpiov ATuatog.

yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotég known
Xxwpiov: noun, accusative singular neuter <ywpiov a place, field
draAéktw: noun, dative singular feminine <didAektog speech, language
‘AkeAdaudy: noun, accusative singular neuter < ‘AxeAdauday Akeldama

Xwplov: noun, accusative singular neuter <ywpiov a place, field

Acts 1: 20
yéypamtat yap év BifAw YaAudv: Tevnontw 1 EnavAig adtod €pnuog kol un €0tw O
KATOIKQOV €V 0T, Kai* THv €miokomnrv avtod AaPétw Etepog.

BiPAw: noun, dative singular feminine <pipAog abook
YaAu®v: noun, genitive plural masculine < yaAudg a psalm, Psalm
€navAig: noun, nominative singular feminine < érnavAig  a homestead, residence

£MOKOTINV: noun, accusative singular feminine <émokony} a visitation, an overseeing

Acts 1: 21
31 00V TV cuVEABSVTWV NPTV dvEpQV v avTi Xpdvw @ eiciABev kai EEAABEV €@’ fudc O
KUp10G 'Inco0g,

ocuveABdvTwV: verb, aorist active participle genitive plural masculine <ovvépxopar to come
together

Acts 1: 22
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&p&duevog &mod Tod Pantiopatog Twdvvov éwg Thg NUépag g &veAquedn &’ UV,
UEPTLPA THG AVACTAGEWG AVTOD GUV NIV yevéaDat Eva ToOTWV.
Pantiopatoc: noun, genitive singular neuter <pdntiopa  baptism

aveAnueon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalapfdvw to take up

Udptupa: noun, accusative singular masculine <udptug  a witness

Acts 1: 23
Kal €otnoav 0o, Twone tOV kKahovuevov BapoaPPav, 6¢ énekAndn Todotog, kai MabBiav.

lwon@: noun, accusative singular masculine <’lworjgp  Joseph

BapoafBav: noun, accusative singular masculine <BapoaBpac Barsabbas

enekANOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < émkaAéw to call, name; to

invoke, appeal to (middle)

"lo0oTog: noun, nominative singular masculine <’lobotog Justus

MaB6iav: noun, accusative singular masculine < Mab6iag Matthias

Acts 1: 24
Kol tpooevEduevot einav ZU KUpLe Kapdloyv@ota tdviwy, avadeilov ov EEeAé€w, £k

ToUTWV TV dVO €va,

kapdoyv@ota: noun, vocative singular masculine < kapdioyvidotng  a knower of hearts

avaderov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < dvadeikvopr  to show clearly,

reveal, appoint

¢ZeAé€w: verb, 2nd person aorist middle indicative singular <éxAéyopor to choose, pick, select

Acts 1: 25
AaPelv tov témov Th¢ Srakoviag TavTng kai &mootoAfig, &g’ fig Tapéfn Tovdag mopevdijvat

€1¢ TOV TOMOV TOV 1d10V.
drakoviag: noun, genitive singular feminine < 8wakovia  waiting at table, service, ministry

anootoAfig: noun, genitive singular feminine < dmootoAn}  apostleship

napéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mapapaivw to go aside, transgress

Acts 1: 26
\ v 4 b ~ \ v C ~ b \ 7 \ 7 \
Kol Edwkav kKARpoug adTolg, Kal £mecev O KA pog i MabBiav, kal cuykatePn@iodn petd
TV €vdeka ATooTOAWV.

kAfjpoug: noun, accusative plural masculine <xAfipo¢ a lot, portion
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KAfipog: noun, nominative singular masculine <«kAfjpog a lot, portion
Mab6iav: noun, accusative singular masculine <Ma66iag Matthias

ovykatePpniodn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < cvykatayneifopar to
be enrolled with, be numbered with

€vdeka: adjective, genitive plural masculine <é€vdeka eleven

Acts 2:1
Kol év T® cuunAnpodcbat TV NUEPAV TG TEVINKOGTHG NoaV TAVTEG 00D i TO avTO,

ouunAnpolobar: verb, present passive infinitive < cvounAnpdw to fulfill, be swamped, approach
TIEVTNKOOTHG: noun, genitive singular feminine <mevtnkootr] Pentecost

OpoD: adverb < opod  together

Acts 2: 2
Kal €YEVETO dPVW €K TOD 0VpavoD NX0G WoTep Pepouévng Tvofig Pratag kai EMAnpwoev
OAov TOV 0ikoV oL Noav kabnuevot,

dpvw: adverb < dgvw  suddenly

ﬁxoq: noun, nominative singular masculine < ﬁxog a noise, sound
woTep: conjunction < Gomep  just as, even as

Tvofig: noun, genitive singular feminine <mnvor] wind, breath

Praiog: adjective, genitive singular feminine < piaiog violent, forcible

ov: adverb <00  where; to which

Acts 2:3
Kol O@Onoav adtolg drapepilduevar y\@ooat woel mupdg, Kal Ekadioev €@’ Eva EKacTtov
avT@v,
dapepilduevar: verb, present middle participle nominative plural feminine < dauepilw to
divide, distribute

woel: conjunction < woel  like, about

Acts 2: 4
Kol EMANoONoav Tavteg Tvedpatog ayiov, kai fpEavto Aalelv £tépaig yAwooaig kKabwg to
nvedpa €6100v anogBEyyeabat avTolg.

gmAfodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <miumAnu to fill
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ano@Béyyeabat: verb, present middle infinitive < armo@Oéyyouor to declare, utter

Acts 2:5
"Hoav 8¢ év Tepovoalnu katoikoOvteg Tovdaiot, &vdpeg eDAAPETS dmd Tavtog €Bvoug TtV
UM TOV 00pavoV*

e0Aafelc: adjective, nominative plural masculine <e0AaPrig  devout, God-fearing

Acts 2: 6
yevouévng 8¢ Thg ewvig Tavtng cuvAABe TO TARBOG kai cuVEXVON, STt fikovov £i¢ EkaoTtog
1 16ig SraAékty AadovvTwy adTOV:

ouViiABe: verb, 3rd person aorist active indicative singular <cuvvépyopar to come together
mAf00¢: noun, nominative singular neuter <mAfifog a multitude
ouvexVOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ovyxéw to confuse, confound

daAéktw: noun, dative singular feminine < didAektog speech, language

Acts 2:7
¢&iotavto d¢ kal é0avualov Aéyovteg: "OOY 180U "mavteg ovtoi eiotv o1 AaAodvteg
TaAAaior;

¢&lotavro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é£€iotnui  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

TaAdaior: adjective, nominative plural masculine <TaAiAalog  Galilean

Acts 2: 8
kol TG MUELG dkovouev Exaotog T 18iq StalékTw AUV v 1 EyevvAOnuey;

daAéktw: noun, dative singular feminine < &idAektog speech, language

Acts 2: 9
TapBor kai MAidot kai EAauitatl, kai ol KatolkoOVTeC THv Mecsomotauiav, Tovdaiav te kal
Kannadokiav, ITovtov Kai tv Aciav,

IlapBot: noun, nominative plural masculine <I&pBog a Parthian

Mfidot: noun, nominative plural masculine <Mfidog aMede

"EAapitat: noun, nominative plural masculine <’EAauitng Elamites
Meconotapiav: noun, accusative singular feminine <Mecomotapic Mesopotamia

Kannadokiav: noun, accusative singular feminine <Kannadokia Cappadocia
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[Iévtov: noun, accusative singular masculine <Tlévtog the sea; Pontus

‘Aclav: noun, accusative singular feminine <’Acix  Asia

Acts 2:10
dpuylav te kai MapeuAiav, Atyvrtov kal ta uépn tig Atong thg katd Kvprjvny, kal ot
g¢mdnuodvreg Pwuaiot,

dpuyiav: noun, accusative singular feminine < ®pvyia Phrygia
MapguAiav: noun, accusative singular feminine <IauguAia Pamphylia

Afyvrtov: noun, accusative singular feminine < Afyvntog  Apong: noun, genitive singular
feminine <A1pvn Libya

Kuprivnv: noun, accusative singular feminine <Kvprjvn Cyrene

émdnuolvrteg: verb, present active participle nominative plural masculine < émdnuéw to visit;

live in a place

‘Pwpaior: adjective, nominative plural masculine < ‘Pwpaiog

Acts 2:11
"Tovdatoi te kai mpoorAvutor, Kpfiteg kal "ApafPeg, dkovopev AdAOUVTWV aVTOV ToAg
NUETEPAIG YAWOToAlS T peyalela tod Oeod.

npoohAutol: noun, nominative plural masculine <mpoofAvtog a proselyte, convert
Kpfiteg: noun, nominative plural masculine <Kprig a Cretan

"Apafeg: noun, nominative plural masculine <”Apay an Arab

nuetépag: adjective, dative plural feminine <nuétepog our

peyaleia: adjective, accusative plural neuter <ueyadeiog greatness, magnificense

Acts 2:12
¢&iotavto 8¢ mdvteg kal Sinmdpovv, FANog Tpog dAAov Aéyovteg: Ti OéAer TodTo elvar;

¢€lotavto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é€iotnui  to amaze; confuse;

loose one's mind; astonish

dinmdpovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <damopéw to be greatly
perplexed or at a loss

Acts 2:13
gtepot 6¢ drayAevalovteg EAeyov 6Tt TAEUKOUG HEUESTWUEVOL ELGTV.

dayAevalovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < diaxAevalw
jeer, mock

to
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I'’Aevkoug: noun, genitive singular neuter <yAebkog sweet new wine

pepeotwpévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine <peotéw to fill

Acts 2: 14
Ttabeig 8¢ 0 MéTpog oLV TO1¢ EvOeKa EMApeV TV @WVIV a0ToD Kol dre@BéyEato avToic:
"Avdpeg Tovdaiot Kai ol KaTolKoOVTEC TepOUGAAT|U TAVTEG, TOUTO DUTV YVWOTOV £0TW KAl
evwticasde T pRUATA pHov.

évdeka: adjective, dative plural masculine <évdeka eleven
énfipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <énaipw to lift up

anepOéyEato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dro@0¢yyouar to declare,
utter

yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotdég known

évwticaoBe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <évwrtiCopar to give ear,
hearken

Acts 2: 15
00 yap WG OUelg brolauPdvete obtor ueBdovotv, otiv yap Wpa Tpitn Thg fuépag,

vnolapPdvete: verb, 2nd person present active indicative plural < OmoAaupdvw to take up, to
receive, to assume

pedvovov: verb, 3rd person present active indicative plural <uefdw to be drunken

Acts 2:16
GAAG ToUTO 0Ty TO glpnuévov ia Tol Tpo@rTov TwnA:

‘TwnA: noun, genitive singular masculine <’IwnA  Joel

Acts 2: 17
Kai €otat év talc Eoxdtaig NUEPALS, Aéyet 6 Bedg, Ekxe® Amod To0 TVELHATOG HOL ML TTAGAV
odpKa, Kol TPoPNTELGOLGLY Ol Lol VU@V Kal ai BuyaTépeg UGV, Kal o1 veaviokol DUV
opaoeig SPovtat, Kal ol tpeofutepot LUGOV évunviolg Evunviacdncovat:

€kXe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out
npogntevoovatv: verb, 3rd person future active indicative plural <mpognredw to prophesy
Buyatépeg: noun, nominative plural feminine <Ovydtnp a daughter

veaviokot: noun, nominative plural masculine <veavickog ayouth

0pdoelg: noun, accusative plural feminine < 6pacig  a vision, appearance



Defining all words in these verses used less than 40 times. Page 11

gvumvioig: noun, dative plural neuter < évonmviov adream

évunviacOnoovtat: verb, 3rd person future passive indicative plural <évunvidlopoar to dream

Acts 2: 18
Kai ye €1l Tovg SoUAOUG Hov Kol €Ml TaG SOVAXG HOV €V TATC NUEPALS EKEIVALG EKXERD GTtO TOD
TVEOUATAC L0V, KA1 T(POPNTEVGOUGLY.

Ye: particle < y¢ indeed, at least, really, even
doUAag: noun, accusative plural feminine <Jd0oUAn female slave, bondwoman
€kXe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out

npognrevoovatv: verb, 3rd person future active indicative plural <mpogntedw to prophesy

Acts 2: 19
Kal dow tépata &v T 00pav® Gvw Kai onuela £mi Thg YA Kdtw, aipa kai hp Kai dTuida
KATTVOU*

Tépata: noun, accusative plural neuter <tépag a wonder
dvw: adverb < dvw  up, above

kdtw: adverb < kdtw down, below

atpida: noun, accusative singular feminine < dtuig vapor

KamvoD: noun, genitive singular masculine < kamnvég smoke

Acts 2: 20
6 1iA10¢ peTaoTpagriceTal £1¢ ok4TOG Kal 1) oeArjvn €16 alpa mpiv A EAOTY uépav kupiov TV
UEYGANV Kol EmLpavii.

fA10G: noun, nominative singular masculine <fAwog the sun

petaotpagnoetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < petactpépw to
change, turn (about), distort

okdToG: noun, accusative singular neuter <okdétog darkness
oeAfivn: noun, nominative singular feminine <oceArjvn the moon
mplv: conjunction < wpiv  before

émavii: adjective, accusative singular feminine <ém@avng splendid, glorious, remarkable

Acts 2: 21



Defining all words in these verses used less than 40 times. Page 12
Kal €0Tat TaG O¢ £av EmkaAéontatl TO Gvoua kuplov cwbroeTat.

é¢mkaléontai: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <émkaAéw to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

Acts 2: 22
"Avdpeg TopanAltat, dkovoate Toug Adyoug tovtoug. 'Incodv tov Nalwpalov, Avipa
dmodederypévov ano tod B0l i LUAC duvdapest Kal Tépaoct Kal onueiolg oig émoinoev d’
a0To0 0 Be0¢ €V péow VUGV, KaBWG avTol O1dATE,
‘TopanAitat: noun, vocative plural masculine <’IopanAitng  an Israelite

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine <Nalwpaiog inhabitant of Nazareth,
Nazarene

anodederypévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine < drodeikvout
to exhibit, display, prove

tépaot: noun, dative plural neuter <tépag a wonder

Acts 2: 23
to0tov Tfj wptopévn PovAf kal mpoyvoet tod Beod Ekdotov d1d xe1pdg dvopwv
npooTNEavteg dveilarte,

wptopévn: verb, perfect passive participle dative singular feminine <6pi{w to mark off by
boundaries, to determine

PovAfi: noun, dative singular feminine <BovAn counsel, purpose

TPOYVWOeL: noun, dative singular feminine <npdyvwoilg foreknowledge , predetermination
gxdotov: adjective, accusative singular masculine < €kdotog given up, delivered up
avouwv: adjective, genitive plural masculine < &vopog lawless, without law

npooni€avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mpoonrjyvout to
fasten to (a cross)

aveilate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <dvaipéw  to take up; to kill, put to
death

Acts 2: 24
OV 0 Be0¢ dvéatnoev AVoag Tag wdivag Tob Bavdtov, kaBdtt oUk NV duvatov kpateloat
a0TOV UTU ahTOD"
wdlvag: noun, accusative plural feminine < wdiv  abirth pang, agony

kaBdtL: conjunction < kaBott  according as, because, since

duvatov: adjective, nominative singular neuter <duvatdg powerful, possible
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Acts 2: 25
Aavid yap Aéyet €i¢ adTdV: TIpoopWUNV TOV KUPLOV EVWTIOV oL d1d TavTdg, 6Tl €k de€1dv
UoU 0Tt Tva pr) 6aAevdd.

TIpoopwyunv: verb, 1st person imperfect middle indicative singular <mpoopdw to see before,
foresee

caAevB®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < caledw to shake

Acts 2: 26
31t To0To NOPPAVON N kapdia pov kai AyaAAidoato 1 yYA@ood pov, £t 8¢ kai 1) 6dp& pov
KOTXOKNVWOEL €T EATIIOT

NoOQpavOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <e0d@paivw to rejoice
nyaAAdoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dyaAAidw to exult, rejoice

Kataoknvwoet: verb, 3rd person future active indicative singular <«kataoknvéw cause to
dwell, settle, abide

Acts 2: 27
0Tt 00K €yKataAeiPelg TV Puxnv pov eig Gdnv, ovde dwoelg Tov Go1dv cov 18TV
dapBopav.

éykatalelpelg: verb, 2nd person future active indicative singular < éykataleinw to leave
behind, forsake, abandon

adnv: noun, accusative singular masculine < @dng Hades
0o16v: adjective, accusative singular masculine < 6o10¢  righteous, pious, holy

drapBopav: noun, accusative singular feminine < diagBopd  decay, corruption

Acts 2: 28
EYVWPLo4G pot 080U¢ {wiig, TANPWOELS Ue EDPPOGUVNG LETA TOD TTPOCWTOL GOV,

£yvwpioag: verb, 2nd person aorist active indicative singular <yvwpilw to make known

€0@pooLVNG: noun, genitive singular feminine <egd@poovvn  gladness

Acts 2: 29
"Avdpeg adeAot, €0V einelv petda mappnolag mpodg UUAS Tepl ToD Tatpldpxov Aauid, Tt kai
€TeAeVTNOEV KAl ETAQN, Kl TO pvipa adTtod €Ty €V Mulv dxpt ThG NUéEPAG TadTnG'

¢Eov: verb, present active participle nominative singular neuter < é#€eoti(v) it is lawful, right
nappnoiag: noun, genitive singular feminine <mappnoiac  boldness, confidence

TATPLAPXOL: houn, genitive singular masculine < matpidpyng a patriarch
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ételevtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <teAevtdw to die
étdpn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <0dntw to bury

pvfipa: noun, nominative singular neuter <uvfjua  grave, tomb

Acts 2: 30
TPOPNTNG OV DIAPX WV, Kal 10w 6Tt SpKW WUOoEV aLTR 0 B0G £k Kapmod TG doPOG
a0tol kabioat €mi Tov Bpodvov avtol,

GpKw: noun, dative singular masculine <G6pkog an oath
wpooev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ouvow to swear, take an oath

00@VOoG: noun, genitive singular feminine < do@vg the loin

Acts 2: 31
Tpoidwv EAdANoeV Tepl TG AvaoTdoews Tod Xplotod &tt oUte éykatelelpdn gig @dnv olte 1
oap€ adTob £idev drapBopdv.

npoidwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <mpoopdw to see
before, foresee

gykateAeipOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < éykataleinw to leave
behind, forsake, abandon

adnv: noun, accusative singular masculine < @dn¢ Hades

dapBopdv: noun, accusative singular feminine < dagOopd  decay, corruption

Acts 2: 32
toltov ToVv Tnoodv dvéotnoev 6 046G, 00 TAVTEG NUELG EGUEV UAPTUPEG.

U&pTLPEG: noun, nominative plural masculine <udptug a witness

Acts 2: 33
thj 8e&€1a ovv 10D 000 VY wWOELG THV Te Enayyeliav Tod Tvedpatog Tol dyiov AaPwv mapa
100 Tatpog E€€xeev ToOTO O LUETG PAEmeTE Kl AKOVETE.

UYwOeic: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < 06w  to lift up, exalt

¢&éxeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ékyéw to pour out

Acts 2: 34
00 yap Aauid &vEPN lg Toug 0bpavolg, Aéyet 8¢ avtdg Eimev 0 kUp1og T@ kupiw pov: KdBov
€k de€1dV pov,

There are no rare words in this verse.
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Acts 2: 35
£w¢ av B tovg £xOpov¢ cov Umotddiov TOV TOdQOV Gov.

€xBpovg: adjective, accusative plural masculine < £€x0pd¢  hating; enemy (as a noun)

vnonddiov: noun, accusative singular neuter < vmonddiov  a footstool

Acts 2: 36
GoPaA®DC 0VV YIVWOKETW TG 01KOG TopanA OTL Kal KOPLOV aUTOV KAl XPLoTOV €M0iNGEV O
0edg, ToOTOoV TOV 'INGODV OV DUEIG E0TAVPWOATE.

aoaA@g: adverb < dopaldg safely, securely, certainly

Acts 2: 37
'AkovoavTeg O Katevoynoav thv Kapdiav, eindév te mpdg ToV [ETPoV Kal ToLG Aomovg
drootéAovg’ Ti moiowpev, avdpeg adeAgof;

katevoynoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <«katavioocopar to be pierced,

stabbed

Acts 2: 38
T€tpog de mpoO¢ avTovS Metavoroate, Kal Bantiofitw ékaotog VU@V €mi @ OvOUaTL 'Tnood
Xp1oto0 €ig Apeoty TOV auapTi®V "OudV, kai Aqupesde trv dwpeav tol dyiov mveduatog:

Metavonoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <petavoéw to repent
d@eotv: noun, accusative singular feminine < dgeoi¢  a sending away, remission

dwpeav: noun, accusative singular feminine <dwped a gift

Acts 2: 39
DUV Yap €oTv 1 €mayyeAia kol TO1G TEKVOLG VU@V Kal TAGL TOIG €1 LAKPAV GOOUC AV
TPOOKAAEGT T KUPLOG O BEOG NUAV.

pakpav: adjective, accusative singular feminine <uakpdg long, far distant

npookaAéontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <mpookaAéopar to
summon, call to

Acts 2: 40
£TEPOLG Te AGYyo1g TAgiootv diepaptipato, Kal mapekdAel abTovg Aéywv: Z0ONTE Ao THg
YEVEQG TG OKOALAG TAUTNG.

depaptuparto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < Siapaptopopar  to testify
solemnly

okoAidg: adjective, genitive singular feminine <okoA16g crooked, unscrupulous, perverse
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Acts 2: 41
ol uév ovv anode€duevor tov Adyov avtod £panticOnoav, kal tpooetédnoav v tfj Nuépa
gkelvn Puxal woel tpioxiliat.

anode€duevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < &modéxouar to
receive gladly, welcome

npooetéOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <mpootibnut to add, add to
woel: adverb < woel  like, about

tproxiAat: adjective, nominative plural feminine < tpioyxidiot three thousand

Acts 2: 42
noav 8¢ mpookaptepodvteg Th ddaxf TOV drootdAwv Kal Tf Kovwvig, Tfj KAdoeL ToD
&pTov Kal TAIg TPOCEVXAIG.

TIPOCKAPTEPODVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine <npookaptepéw
to continue in or with

ddaxifi: noun, dative singular feminine < &dayr teaching
Kowvwviq: noun, dative singular feminine < kowwvia fellowship; contribution
kAdoet: noun, dative singular feminine <xAdoiwg breaking, fracturing

TpoceLXiG: noun, dative plural feminine <mpooevxri prayer

Acts 2: 43
’Eyiveto 8¢ don Yuxii ¢oPog, ToAAG te tépata Kal onpeia did TV GmoctéAwv €yiveto.

tépata: noun, nominative plural neuter <tépag awonder

Acts 2: 44
T&VTEG O¢ 0l MOTEVOVTEG oAV €L TO AVTO Kol €IX0V ATAVTH KOV,

anavrta: adjective, accusative plural neuter < amag  all

kotvd: adjective, accusative plural neuter <kowvdg common, unclean, unholy

Acts 2: 45
Kol TO KTAHATA Kal Tag Undpeig éninpackov kai diepépilov adtd mdotv kabdtt &v Tig
Xpelav gixev:

KTHpata: noun, accusative plural neuter <«xtfjuax  a possession, piece of property

vnapéeic: noun, accusative plural feminine < Unap&ig  existence, subsistence, property,
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possession
éninpackov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <mmpdokw to sell
diepéprlov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <dwxpepiw to divide, distribute

kaBdtL: conjunction < kabdtt  according as, because, since

Acts 2: 46
KaO’ Nuépav Te TpooKapTEPODVTEG OUOOLUAdOV £V TQ 1Ep®, KADVTES T KAt oikov dpTov,
peteAduBavov tpo@iic év dyaAAidoet kai dpeAdtnTt kapdiag,

TIPOOKAPTEPODVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine < npookaptepéw
to continue in or with

opobupadov: adverb < opoBuvpaddv  with one accord
KAQVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <kAdw to break

peteAduPavov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <uetaAapuPdvw to partake
of, share

Tpo@PfiG: noun, genitive singular feminine < tpoern food
ayaAAidogt: noun, dative singular feminine < dyaAAiaoig exultation, great joy, gladness

a@eAotrTL: noun, dative singular feminine < &peAdtng sincerity, simplicity, humility

Acts 2: 47
aivobvteg TOV B0V Kal ExovTeg Xdptv TTpog SAov TOV Aadv. 6 8¢ KOp1o¢ TPoseTiBeL TOUG
owlouévoug kab’ Nuépav £mi To aTo.

aivoOvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <aivéw to praise

npooetifet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < mpooti®nut  to add, add to



